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6. Pide al Comité Especial de Operaciones de Man-
tenimiento de la Paz que presente un informe sobre su
situacion actual para determinar las esferas de posible
progreso y aquéllas en que seria dificil lograrlo o en que
ain no se ha logrado, y para considerar propuestas
destinadas a reactivar y racionalizar su labor;

7. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Examen amplio de toda la cuestioén de las operaciones
de mantenimiento de la paz en todos sus aspectos”.

98a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1983

38/82. Cuestiones relativas a la informacion
A

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 34/181 y 34/182 de 18 de
diciembre de 1979, 35/201 de 16 de diciembre de 1980,
36/149 A de 16 de diciembre de 1981 y 37/94 A y B de
10 de diciembre de 1982,

Destacando nuevamente la importancia del estableci-
miento de un nuevo orden mundial de la informacion y
la comunicacién y recordando, a este respecto, las
disposiciones pertinentes de la Declaracion Politica de la
Séptima Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno
de los Paises no Alineados, celebrada en Nueva Delhi del
7 al 12 de marzo de 19837, asi como las disposiciones
pertinentes de la Declaracién Final de la Sexta Conferen-
cia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no
Alineados, celebrada en La Habana del 3 al 9 de sep-
tiembre de 1979'%, de la Declaracion de la Conferencia
de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises no
Alineados, celebrada en Nueva Delhi del 9 al 13 de fe-
brero de 1981'°, y de las Reuniones Quinta y Sexta del
Consejo Intergubernamental de Ministros de Informa-
cion de los Paises no Alineados, celebradas en George-
town, en mayo de 1981, y en La Valetta, en junio
de 1982,

Recordando las resoluciones pertinentes aprobadas
por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la
Organizacion de la Unidad Africana en su 18° periodo or-
dinario de sesiones, celebrado en Nairobi del 24 al 27 de
junio de 19812°,

Recordando las disposiciones pertinentes del Acta
Final de la Conferencia sobre la Seguridad y la Coope-
racion en Europa, firmada en Helsinki el 1° de agosto de
1975, y las del documento de clausura de la reunién de
los representantes de los Estados participantes en la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en
Europa, celebrada en Madrid del 11 de noviembre de
1980 al 9 de septiembre de 1983,

Recordando, con ocasién del trigésimo quinto aniver-
sario de la Declaracion Universal de Derechos Huma-
nos’', el articulo 19 de esa Declaracion, en el que se pro-
clama que todo individuo tiene derecho a la libertad de
opinién y de expresion y que ese derecho incluye el de no
ser molestado a causa de sus opiniones, el de investigar y
recibir informaciones y opiniones y el de difundirlas, sin

17 Véase A/38/132-S/15675, anexo, secc. 1, parr. 173.
18 Véase A/34/542, anexo, sece. |, parrs. 280 a 299.
19 Véase A/36/116 y Corr.1, anexo.

20 Véase A/36/534, anexo 1.

2! Resolucion 217 A (I11).

limitacién de fronteras, por cualquier medio de expre-
sion, y el articulo 29, en el que se estipula que esos
derechos y libertades no podrdn en ningin caso ser ejer-
cidos en oposicién a los prop6sitos y principios de las
Naciones Unidas,

Recordando asimismo las resoluciones 4/19 y 4/21
aprobadas por la Conferencia General de la Organi-
zacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura en su 2la. reunidn, celebrada en
Belgrado del 23 de septiembre al 28 de octubre de 1980°°,
y la resolucion 2/03, aprobada por la Conferencia
General en su cuarta reunién extraordinaria, celebrada
en Paris del 23 de noviembre al 3 de diciembre de1982%°,

Recordando también las disposiciones pertinentes de
la Declaracion sobre la preparacion de las sociedades
para vivir en paz*?,

Recordando ademds las resoluciones pertinentes
aprobadas por el Consejo de Ministros de Informacién
de los miembros de la Liga de los Estados Arabes en su
19° periodo ordinario de sesiones, celebrado en Tinez el
9 vy el 10 de octubre de 1983,

Considerando que la cooperacion internacional en la
esfera del desarrollo de la comunicacion debe realizarse
sobre la base de la igualdad, la justicia, el beneficio
reciproco y los principios del derecho internacional,

Consciente de que para nivelar progresivamente los
desequilibrios existentes es esencial reforzar e inten-
sificar el desarrollo de la infraestructura, redes y recur-
sos en la esfera de la comunicacién, y fomentar asi una
difusion mds amplia y mejor equilibrada de la infor-
macion,

Consciente de que el desarrollo de la infraestructura
de la comunicacién, incluida la capacidad nacional y
regional para producir localmente mensajes y difun-
dirlos, es un factor importante para conseguir la par-
ticipacion real de la gran mayoria de los paises en desa-
rrollo en los intercambios internacionales,

Poniendo de relieve su pleno apoyo al Programa
Internacional para el Desarrollo de la Comunicacién de
la Organizaciéon de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura, que constituye un
paso importante en el desarrollo de la infraestructura de
la comunicacidén en los paises en desarrollo y en la
creacion de un nuevo orden mundial de la informacion y
la comunicacién,

Reconociendo el papel central que, en el marco de su
mandato, desempefia la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura en la
esfera de la informacidén y la comunicacion, ast como los
progresos realizados por esa organizacion en esa esfera,

1. Toma nota con satisfaccion del informe del
Director General de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura sobre
la puesta en practica del Programa Internacional para el
Desarrollo de la Comunicacion, el establecimiento de un
nuevo orden mundial de la informacién y la comuni-
cacion, y los efectos de los actuales adelantos y practicas
tecnoldgicos y su aplicacion en el sector de la infor-
macion y la comunicacion®®;

22 Véase Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, Actas de la Conferencia General, 2la.
reunion, vol. 1, Resoluciones, secc. I11.

23 Ibid., cuarta reunion extraordinaria, vol.
Resoluciones, secc. 11.

24 Resolucién 33/73.

25 A/38/457, anexo.

I y correccion,
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2. Subraya, con ocasion del quinto aniversario de la
Declaracion sobre los principios fundamentales relativos
a la contribucion de los medios de comunicacidn de
masas al fortalecimiento de la paz y la comprensién in-
ternacional, a la promocién de los derechos humanos y a
la lucha contra el racismo, el apartheid y la incitacién a
la guerra®®, la importancia de los esfuerzos realizados
hasta el momento para aplicar esa Declaracidon;

3. Insta una vez mds a todos los Estados Miembros y
a todas las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, a las organizaciones internacionales, guber-
namentales y no gubernamentales y a las organizaciones
profesionales que trabajan en la esfera de la comuni-
cacién a que hagan todo lo posible para dar a conocer
mejor, por todos los medios a su alcance, las cuestiones
que sirven de fundamento a la necesidad de desarrollar
la capacidad de comunicacion de los paises en desarrollo
como paso hacia el establecimiento de un nuevo orden
mundial de la informacion y la comunicacién;

4. Considera que el Programa Internacional para el
Desarrollo de la Comunicacidon representa un avance
significativo hacia el establecimiento de un nuevo orden
mundial de la informacién y la comunicacion y acoge
con beneplacito las decisiones adoptadas por el Consejo
Intergubernamental del Programa en su cuarto periodo
de sesiones, celebrado en Tashkent, Unién de Repi-
blicas Socialistas Soviéticas, del 5 al 12 de septiembre de
198327

5. Toma nota con satisfaccion de la cooperacion
existente entre las Naciones Unidas, la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura y todas las demés organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, en especial la Unién Internacional
de Telecomunicaciones, la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y la Unién
Postal Universal, cuyos proyectos han sido aprobados
por el Consejo Intergubernamental del Programa;

6. Expresa su reconocimiento a todos los Estados
Miembros que han hecho contribuciones o han pro-
metido hacerlas con miras a la puesta en practica del
Programa;

7. Exhorta una vez mds a los Estados Miembros y a
las organizaciones y 6rganos del sistema de las Naciones
Unidas, asi como a otras organizaciones interguber-
namentales y no gubernamentales y empresas publicas y
privadas interesadas, a que respondan a los llamamien-
tos hechos por el Director General de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura y contribuyan al Programa, poniendo a su dis-
posicion mads recursos financieros, asi como mds per-
sonal, equipo, tecnologia y recursos para la formacion;

8. Toma nota con satisfaccion de los avances hechos
en el marco del proyecto mundial de difusion por satélite
para la distribucién y el intercambio de la informacion
que lleva a cabo la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura en coopera-
cion con INTELSAT e INTERSPUTNIK vy con las unio-
nes regionales de radiodifusion de Africa, Asia y los
Estados drabes y con el apoyo del Programa;

9. Toma nota de que muy pocos paises han respon-
dido de manera positiva a la resolucién 4/22 relativa a la
reduccion de las tarifas de las telecomunicaciones para

26 Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, Actas de la Conferencia General, 20a. reunion,
vol. 1, Resoluciones, pags. 105 a 108.

27 Véase A/38/457, anexo, secc. LA,

el intercambio de noticias, aprobada por la Conferencia
General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura en su 2la. reu-
nién??, y exhorta una vez mds a los Estados Miembros a
que respondan positiva y eficazmente a esa resolucion;

10. Reafirma su decidido apoyo a la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura y a sus esfuerzos por establecer un nuevo
orden mundial de la informacién y la comunicacion, asi
como el segundo Plan a Plazo Medio de esa organi-
zacion para 1984-1989 y al fomento de la investigacion
para hacer frente a las exigencias que plantean el desa-
rrollo tecnolodgico acelerado y el papel cada vez mas im-
portante de la comunicacion en las sociedades y las
culturas;

11.  Pide al Director General de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacioén, la Ciencia vy la
Cultura que persevere en sus esfuerzos en la esfera de la
informacién y la comunicacidn y presente a la Asamblea
General, en su trigésimo noveno periodo de sesiones, un
informe detallado sobre la aplicacion del Programa,
sobre las actividades relativas al establecimiento de un
nuevo orden mundial de la informacion y !la comuni-
cacion y, en cooperaciéon con la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones, sobre los efectos del rapido desa-
rrollo de la tecnologia de la comunicacion en las
sociedades v las culturas.

98a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1983

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3535 (XXX) de 17 de
diciembre de 1975, 31/139 de 16 de diciembre de 1976,
33/115 A a C de 18 de diciembre de 1978, 34/181 vy
34/182 de 18 de diciembre de 1979, 35/201 de 16 de
diciembre de 1980, 36/149 B de 16 de diciembre de 1981
y 37/94 B de 10 de diciembre de 1982, sobre cuestiones
relativas a la informacion,

Recordando el articulo 19 de la Declaraciéon Universal
de Derechos Humanos®', que establece que todo in-
dividuo tiene derecho a la libertad de opinion y de
expresion y que este derecho incluye el de no ser
molestado a causa de sus opiniones, el de investigar y
recibir informaciones y opiniones, y el de difundirlas,
sin limitacion de fronteras, por cualquier medio de
expresion, y el articulo 29, que dispone que estos
derechos y libertades no podran, en ningun caso, ser
ejercidos en oposicidn a los propdsitos y principios de
las Naciones Unidas,

Recordando asimismo los articulos 19 y 20 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos®®,

Recordando las disposiciones pertinentes de la
Declaracion Politica de la Séptima Conferencia de Jefes
de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados,
celebrada en Nueva Delhi del 7 al 12 de marzo de 1983'7,
en que se destacd una vez mds la importancia del
establecimiento de un nuevo orden mundial de la infor-
macion y la comunicacion, asi como las disposiciones
pertinentes de la Declaracion Final de la Sexta Con-
ferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises
no Alineados, celebrada en La Habana del 3 al 9 de sep-
tiembre de 1979'%, de la Declaracion de la Conferencia

8 Resolucion 2200 A (XX1), ancxo.
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de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises no
Alineados, celebrada en Nueva Delhi del 9 al 13 de
febrero de 1981'?, y de las Reuniones Quinta y Sexta del
Consejo Intergubernamental de Ministros de Infor-
macion de los Paises no Alineados, celebradas en
Georgetown en mayo de 1981 y en La Valetta en junio
de 1982,

Recordando sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202
(S-VI) de 1° de mayo de 1974, en las que figuran la
Declaracion y el Programa de accion sobre el estableci-
miento de un nuevo orden economico internacional,
3281 (XXIX) de 12 de diciembre de 1974, en la que
figura la Carta de Derechos y Deberes Economicos de
los Estados, y 3362 (S-V1I) de 16 de septiembre de 1975,
sobre desarrollo y cooperacion econdmica interna-
cional,

Recordando la Declaracion sobre los principios fun-
damentales relativos a la contribucién de los medios de
comunicacion de masas al fortalecimiento de la paz y la
comprension internacional a la promociéon de los
derechos humanos y a la lucha contra el racismo, el
apartheid y la incitacion a la guerra’®, asi como las
resoluciones pertinentes sobre informaciéon y comuni-
cacion de masas aprobadas por la Conferencia General
de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura en sus reuniones
19a., 20a., 2l1a. y 22a.,

Recordando las disposiciones pertinentes del Acta
Final de la Conferencia sobre la Seguridad y la Coope-
racion en Europa, firmada en Helsinki el 1° de agosto
de 1975, y las del Documento de Clausura de la reunion
de Madrid de los representantes de los Estados partici-
pantes en la Conferencia sobre la Seguridad y la Coope-
racion en Europa, celebrada el 11 de noviembre de 1980
al 9 de septiembre de 1983,

Recordando también las disposiciones pertinentes de
la Declaracion sobre la preparacion de las sociedades
para vivir en paz?**,

Tomando nota de la parte del Programa de Accion
sobre Namibia, aprobado por la Conferencia Interna-
cional en Apoyo a la Lucha del Pueblo Namibiano por
la Independencia, celebrada en Paris del 25 al 29 de abril
de 1983, relacionada con las actividades solicitadas al
Departamento de Informacién Publica para el desa-
rrollo y el fortalecimiento de la difusion de informacién
sobre la lucha por la independencia del pueblo de
Namibia, con objeto de llegar a un publico lo mas
amplio posible por medio de una campaifia de infor-
macion mas sistematica y mejor coordinada?®,

Tomando nota de la Declaracién de Ginebra sobre
Palestina y del Programa de Accion para la realizacion
de los derechos de los palestinos, aprobados por unani-
midad por la Conferencia Internacional sobre la Cues-
tion de Palestina®, en particular de la seccion 11.D del
Programa de Accion,

Consciente de la necesidad de que todos los paises, el
sistema de las Naciones Unidas en su conjunto y las
demads partes interesadas colaboren en el establecimien-
to de un nuevo orden mundial de la informacion y la co-

29 Informe de la Conferencia Internacional en Apoyo a la Lucha
del Pueblo Namibiano por la Independencia, Paris, 25 a 29 de abril de
1983 (A/CONF.120/13), parr. 238.

30 Informe de la Conferencia Internacional sobre la Cuestion de
Palestina, Ginebra, 29 de agosto a 7 de septiembre de 1983
(publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta: S.83.1.21), cap. 1,
seces. Ay B,

municacion basado, entre otras cosas, en la libre circu-
lacion y la difusion mas amplia y mejor equilibrada de
la informacidn, que garantice la diversidad de fuentes
de informacidn vy el libre acceso a ella, y, en especial, la
necesidad urgente de modificar la situacién de depen-
dencia de los paises en desarrollo en la esfera de la infor-
macion y la comunicacion, dado que el principio de la
igualdad soberana entre las naciones también se ex-
tiende a esta esfera, y cuya finalidad también sea for-
talecer la paz y la comprension internacional, permitir
que todos los individuos participen efectivamente en la
vida politica, economica, social y cultural, y promover
la comprensién y la amistad entre todas las naciones y
los derechos humanos,

Reafirmando que el establecimiento de un nuevo
orden mundial de la informacion y la comunicacion esta
vinculado al nuevo orden econdmico internacional y es
parte integrante del proceso de desarrollo internacional,

Poniendo de relieve el importante papel que cumple la
informacién publica en la promocidn de la comprension
y el apoyo al establecimiento del nuevo orden econd-
mico internacional y la cooperacion internacional para
el desarrollo,

Destacando el papel que desempeia la informacion
publica en la promocién del apoyo al desarme universal
y en el aumento de la comprension de la conexidén que
existe entre desarme y desarrollo por parte de un publico
lo mas amplio posible,

Reafirmando el papel fundamental que ha de
desempeiiar la Asamblea General en la elaboracion,
coordinacion y armonizacion de las politicas y acti-
vidades de las Naciones Unidas en la esfera de la infor-
macion, y reconociendo la funcion central e importante
de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura en la esfera de la in-
formacion y la comunicacion,

Tomando nota de la declaracion formulada el 1° de
noviembre de 1983 por el Secretario General Adjunto de
Informacién Publica’ sobre la cuestiéon del equilibrio
geografico equitativo y las exigencias profesionales en
relacion con el fortalecimiento de los recursos de per-
sonal del Departamento de Informacion Publica,

Tomando nota de su resolucion 37/234 de 21 de
diciembre de 1982, titulada “Planificacion de pro-
gramas”,

Poniendo de relieve la complementariedad de las
actividades en la esfera de la informacidén y la comuni-
cacion, asi como la necesidad de fortalecer la coope-
racion y la coordinacidén entre los érganos, organiza-
ciones e instituciones del sistema de las Naciones Unidas
que se ocupan de distintos aspectos de la informacién y
la comunicacion,

Poniendo de relieve su pleno apoyo al Programa In-
ternacional para el Desarrollo de la Comunicacion, que
constituye un paso importante en el desarrollo de la in-
fraestructura de las comunicaciones en los paises en
desarrollo,

Consciente de que la transferencia de tecnologia a los
paises en desarrollo es esencial para la aceleracion del
establecimiento de un nuevo orden mundial de la infor-
macioén y la comunicacion basado en la justicia, la liber-
tad y la equidad,

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
octavo periodo de sesiones, Comision Politica Especiul, 17a. sesion,
parrs. 49 a S§.
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Tomando nota de su resolucion 37792 de 10 de
diciembre de 1982, titulada “Principios que han de regir
la utilizacion por los Estados de satélites artificiales de
la Tierra para las transmisiones internacionales directas
por television”,

Expresando su satisfaccion por la labor realizada por
¢l Comité de Informacion, reflejada en su informe
presentado a la Asamblea General en su trigésimo
octavo periodo de sesiones™,

Expresando su reconocimiento al Comité Mixto de
Informacién de las Naciones Unidas por sus esfuerzos
tendientes a mejorar la coordinacion de las actividades
de informacion piblica de las distintas organizaciones
del sistema de las Naciones Unmidas,

Tomando nota con satisfaccion del informe del
Secretario General sobre cuestiones relativas a la infor-
macion’*,

Tomurndo nota asinusino con satistaccion del informe
del Director General de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura®,

1. Aprueba ¢l informe del Comit¢ de Informacion®?
y todas las recomendaciones contenidas en el parra-
fo 94 A de ese informe, que se reproduce como anexo a
la presente resolucion, atirma las solicitudes y exhorta-
ciones conlenidas en ¢l nismo e insta a que se apliquen
plenamente;

2. Reafirma ¢l mandato conferido al Comité de
Informacion por la Asamblea General en su resolu-
cion 34/182;

3. Pide al Comite de Informacion que, teniendo
presente su mandato, cuyas tareas fundamentales son
continuar ¢l examen de las politicas y actividades del
Departamento de Informacion Publica de la Secretaria,
siga promovicndo el establecimicnto de un nuevo orden
mundial de la informacion y la comunicacion, mas justo
y eficaz, y siga esforzandose por lograr la cooperacion y
la participacion activa de todas las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, particularmente de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educa-
cion, la Ciencia y la Cultura y de la Union Internacional
de Telecomunicaciones, adoptando al mismo tiempo
todas las medidas posibles para evitar la superposicion
de actividades sobre este tema;

4. Reafirma su decidido apoyo a la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura y a sus esfuerzos para promover el estableci-
miento de un nuevo orden mundial de la informacion y
la comunicacion;

S.  Reitera su llamamiento a los Estados Miembros,
a los medios de informacidn v comunicacion, tanto
publicos como privados, y a las organizaciones no
gubernamentales para que difundan mas ampliamente
informacion objetiva v mas cquilibrada acerca de las
actividades de las Naciones Unidas y, entre otras cosas,
acerca de los csfuerzos de los paises en desarrollo por
lograr su progreso econdmico, social y cultural, y acerca
de los esfuerzos de la comunidad internacional por
lograr la justicia sociat y ¢l desarrollo econdmico inter-
nacionales, la paz y la seguridad internacionales y la
eliminacion progresiva de las desigualdades y tensiones
internacionales, difusion que debera estar orientada al
logro de una imagen mas amplia y realista de las activi-
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dades y del potencial del sistema de las Naciones Unidas
en todos sus propoésitos y empenos;

6. Pide que el Comité Mixto de Informacion de las
Naciones Unidas, como instrumento esencial de la coor-
dinacion y cooperacion entre organismos en la esfei « de
la informacion publica se fortalezca de modo que sea
mas eficaz, y que su secretaria elabore nuevos métodos
de trabajo, realice una planificacién indicativa a mas
largo plazo y adopte medidas conjuntas especialmente
para la promocion de un nuevo orden mundial de la in-
formacion y la comunicacion;

7. Reafirma la importancia del papel cada vez mas
destacado que desempefian los programas de infor-
macién publica de las Naciones Unidas para lograr que
el publico comprenda y apoye las actividades de las
Naciones Unidas, y pide al Secretario General que con-
tinie examinando las actividades actuales del Depar-
tamento de Informacion Publica con miras a un
aprovechamiento mejor y mas eficiente de los recursos
de que dispone en cooperacidn, segin sea necesario, con
la Dependencia Comun de Inspeccion;

8. Pide al Departamento de Informacion Publica
que contribuya mas eficazmente, a través de sus pro-
gramas de formacidén, al mejoramiento del personal, de
los equipos directivos y de los recursos técnicos de los
medios de difusion de los paises en desarrollo;

9. Pide al Secretario General que adopte con urgen-
cia, dentro del proximo presupuesto por programas,
medidas para permitir que la Dependencia del Caribe
del Servicio de Radio del Departamento de Intformacion
Publica inicie un programa de trabajo importante, tal
como se indica en el informe pertinente del Secretario
General**, en particular mediante la introduccion de una
programacion completa en francés y en lengua criolla,
con programacion limitada en holandés y en papia-
mento,

10. Pide al Secretario General que adopte las
medidas necesarias para asegurar que se produzcan pro-
gramas regionales de noticias para television para las
organizaciones nacionales de difusion que los soliciten y
se comprometan a difundirlos en forma regular, tenicn-
do en cuenta las prioridades establecidas por la
Asambleca General;

11. [Invita al Departamento de Informacion Publica
a que, teniendo en cuenta la solicitud del Gobierno de
Indonesia, vuelva a abrir, como cuestion prioritaria, el
Centro de Informaciéon de las Naciones Unidas en
Yakarta;

12. Invita al Departamento de Informacion Publica
a que responda favorablemente a la solicitud del
Gobierno de la Republica Unida del Camertn de que se
fortalezca el Centro de Informaciéon de las Naciones
Unidas en Yaoundé y se nombre un director de de
cacion completa para él;

13, Invita al Departamento de Informacién Publica
a que responda favorablemente a la solicitud del
Gobierno de Ia Republica de Burundi de que se fortalez-
ca el Centro de Informacion de las Naciones Unidas en
Bujumbura y se nombre un director de dedicacién com-
pleta para él,

14, Invita a la Comision de Empresas Trans-
nacionales a que, al intercambiar informacion con el
Comité de Informacion, como se pide en la recomen-
dacion 21 del Comité consignada en el anexo a la

YOAAC 198768
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presente resolucion, sefiale a la atencion de éste los
documentos preparados por la Secretaria que guarden
relacién con el mandato del Comité, en particular los
del Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas
Transnacionales cuando hayan sido examinados por la
Comision, juntamente con las observaciones al respecto
de la Comisidn, adoptando los recaudos necesarios para
evitar la superposicion o duplicacion de tareas entre los
dos Organos intergubernamentales;

15. Pide al Departamento de Informaciéon Publica
que informe adecuadamente acerca de las politicas y
précticas que constituyan una violacion de los principios
del derecho internacional relativos a la ocupacion
beligerante, en particular del Convenio de Ginebra
relativo a la proteccidn de personas civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1949°*, en todos los casos en
que se produzcan, y en particular acerca de las politicas
y précticas que impidan el logro y el ejercicio de los
derechos nacionales legitimos ¢ inalienables del pueblo
palestino, de conformidad con las resoluciones per-
tinentes de las Naciones Unidas;

16. Expresa su satisfaccion por los trabajos de la
mesa redonda sobre un nuevo orden mundial de la in-
formacién y la comunicacion, organizada conjun-
tamente por las Naciones Unidas y la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, que se celebro en Innsbruck, Austria, del 14 al
19 de septiembre de 1983, y su correspondiente in-
forme?’®;

17. Pide al Secretario General que se asegure de que
el Departamento de Informacién Publica, conjun-
tamente con la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, organice una
segunda mesa redonda en 1985 a fin de examinar en for-
ma mas detallada los progresos realizados hacia el
establecimiento de un nuevo orden mundial de la infor-
macion y la comunicacion, en la que deberian participar
periodistas profesionales, dirigentes encargados de la
adopciodn de decisiones e investigadores de las distintas
disciplinas interesadas, representantes de los medios de
difusidon internacionales y de organizaciones y asocia-
ciones profesionales;

18. Pide al Secretario General que informe al Co-
mité de Informacion en su periodo de sesiones sustantivo
de 1984 sobre la aplicacion de todas las recomenda-
ciones contenidas en el informe del Comité;

19. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones sobre la aplicacidn de la presente resolucion, y
en particular sobre la aplicacién de todas las recomen-
daciones contenidas en el anexo a la presente resolucion;

20. Pide al Comité de Informacion que informe a la
Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones;

21. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Cuestiones relativas a la informacion”.

98a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1983

35 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, No. 973,

ag. 287.
36 A/AC.198/70, anexo.

ANEXO

Recomendaciones del Comité de Informacion

1. Se reiteran las cuarenta y tres recomendaciones del Comité de
Informacion aprobadas por la Asamblea General ¢n su resolucion
17/94 B de 10 de diciembre de 1982, asi como todas las disposiciones
de esa resolucion. [as recomendaciones ain no aplicadas deberian
aplicarse plenamente, teniendo en cuenia las opiniones expresadas pot
las delegaciones en la 100a. sesion plenaria del Irigésimo séptimo
periodo de sesiones de la Asamblea, celebrada el 10 de diciembre
de 1982.

2. Deberia renovarse el mandato del Comité de Informacion, en la
forma en que se anuncio en la resolucion 34/182 de 18 de diciembre de
1979 de la Asamblea General, y se reafirma en las resoluciones 357201
de 16 de diciembre dc 1980, 36/149 de 16 de diciembre de 1981 v 37794
de 10 de diciembre de 1982 de la Asamblea.

PROMOCION DEL ESTABLECIMIENTO DE UN NUEVO ORDEN MUNDIAL DE LA
INFORMACION Y LA COMUNICACION MAS JUSTO Y EFICAZ, DESTINADO A
FORTALECER LA PAZ Y LA COMPRENSION INTERNACIONAL Y BASADO EN
LA LIBRE CIRCULACION DE LA INFORMACION Y EN SU DIFUSION MAS
AMPLIA Y MEJOR EQUILIBRADA

3. Todos los paises, el sistema de las Naciones Unidas en su ¢on-
junto y todas las demas partes interesadas deberian colaborar en ¢l
establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacion y la co-
municacion basado, enire otras cosas, en la libre circulacion de la in-
formacién y en su difusion mas amplia y mejor equilibrada, que
garantizara la diversidad de las fuentes de informacion y el libre
acceso a ella, y, en especial, la necesidad urgente de modificar la
situacion de dependencia de los paises en desarrollo en la esfera de la
informacion y la comunicacion, dado que el principio de la igualdad
soberana entre las naciones también se extiende a esta esfera, y
destinado también a fortalecer la paz y la comprension internacional,
permitir que todos los individuos participen efectivamente en la vida
politica, econdémica, social y cultural y promover la comprension y la
amistad entre todas las naciones y los derechos humanos.

4. Deberia hacerse un llamamiento a los medios de informacion
internacionales para que apoyaran los esfuerzos de la comunidad in-
ternacional en pro del desarrollo mundial y, en especial, los esfuerzos
de los paises en desarrollo en pro de su propio desarrollo econdmico,
social y cultural.

5. Deberia hacerse un llamamiento a todo el sistema de las
Naciones Unidas para que cooperara en forma concertada, mediante
sus servicios de informacion, en la promocidn de las actividades de de-
sarrollo de las Naciones Unidas, en especial, en el mejoramiento de las
condiciones de vida de los pueblos de los paises en desarrolio.

6. Esos llamamientos deberian tener por objeto dar una idea mas
completa y realista de las actividades y las posibilidades del sistema de
las Naciones Unidas, en todos sus propositos y empenos, segun lo
establecido en la Carta de las Naciones Unidas.

7. Deberia advertirse la necesidad de crear un clima de confianza
en las relaciones entre los Estados como medio de reducir la tension y,
en ese contexto, deberia hacerse un llamamiento a todos los Estados y
medios de informacion de masas para que contribuyeran a promover
los objetivos de fortalecimiento de la paz y la comprension.

8. EI Comité, reafirmando el papel principal que la Asamblea
General ha de desempeniar en la elaboracion, coordinacion y armo-
nizacion de las politicas y actividades de las Naciones Unidas en la
esfera de la informacion, y reconociendo la funcion central ¢ impor-
tante de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura en ta esfera de la informacion y la comunicacion,
considera que la cooperacion enire esa organizacion y las Naciones
Unidas en la promocién del establecimiento de un nuevo orden mun-
dial de la informacion y la comunicacion deberia llevarse a cabo en
forma mds regular, en particular a nivel de las relaciones de trabajo, y
se deberia potenciar al maximo la contribucion del Departamento de
Informacién Publica a las actividades de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.

9. El Departamento de Informacion Publica deberia dar maxima
difusion a las actividades de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura en el establecimiento de un
nuevo orden mundial de la informacion y la comunicacion, asi como a
la labor del Comité de Informacion en esa esfera.

10. El Comité de Informacion, tomando nota del valioso esfuerzo
de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cien-
cia y la Cultura en fa promocion de un nuevo orden mundial de la in-
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formacién y la comunicacion, recomienda gue el Departamento de In-
formacién Publica adopte las medidas necesarias para evitar toda
superposicion de sus actividades a este respecto con las de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura, y subraya al mismo tiempo la creciente importancia de una
cooperacion estrecha entre las Naciones Unidas y dicha organizacion.

11. Deberia instarse a todos los paises, al sistema de las Naciones
Unidas en su conjunio y a las demas partes interesadas a prestar a la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y
la Cultura apoyo y asistencia suficientes en la esfera de la informacion
y la comunicacién. La Asamblea General deberia observar el quinto
aniversario de la Declaraciéon sobre los principios fundamentales
relativos a la contribucidn de los medios de comunicacion de masas al
fortalecimiento de la paz y la comprension internacional, a la pro-
mocion de los derechos humanos y a la lucha contra el racismo, el
apartheid y 1a incitacion a la guerra’*.

12. Deberia pedirse al Secretario General que presentara a la
Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesiones el in-
forme sobre las deliberaciones de la mesa redonda sobre un nuevo
orden mundial de la informacién y la comunicacion, que se celebro en
Innsbruck, Austria, del 14 al 19 de septiembre de 1983%¢.

13. Deberia hacerse un lamamiento a todo el sistema de las
Naciones Unidas y a los paises desarrollados para que cooperaran en
forma concertada en el fortalecimiento de las infraestructuras de in-
formacién y comunicacién de los paises en desarrollo, de confor-
midad con las prioridades asignadas a esas esferas por los paises en de-
sarrollo. En tal sentido, deberia insistirse en que se prestase pleno
apoyo al Programa Internacional para el Desarrollo de la Comuni-
cacién de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, que representa una etapa importante en el
establecimiento de esas infraestructuras.

14, El Departamento de Informacion Publica deberia redoblar su
cooperacion con el Pool de Agencias de Noticias de los Paises no
Alineados, asi como con las agencias regionales de noticias de los
paises en desarrollo, ya que dicha cooperacién constituye un paso
firme hacia el establecimiento de una corriente mundial de infor-
macidén m4s justa y equitativa, y una contribucion al establecimiento
de un nuevo orden mundial de la informacion y la comunicacion.

15. El sistema de las Naciones Unidas, especialmente la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, deberia esforzarse por prestar todo el apoyo y la asistencia
posibles a los paises en desarrollo, teniendo en cuenta sus intereses y
necesidades en la esfera de la informacion y las medidas ya adoptadas
en el sistema de las Naciones Unidas, incluidas, en particular, las
siguientes:

a) La asistencia a los paises en desarrollo en la capacitacion de
periodistas y personal técnico y en el establecimiento de instituciones
de ensefianza y servicios de investigacion adecuados;

b) La concesion de condiciones favorables para facilitar a los
paises en desarrollo el acceso a la tecnologia de comunicacion
necesaria para establecer un sistemna nacional de informacién y comu-
nicacion acorde con la situacion propia del pais interesado;

¢) La creacion de condiciones que permitan gradualmente a los
paises en desarrollo producir con sus propios recursos tecnologia de
comunicacién adecuada a sus necesidades nacionales, asi como el
material de programas necesario, en especial para la radiodifusion y la
television;

d) La asistencia para el establecimiento de enlaces de tele-
comunicaciones a nivel subregional, regional e interregional, en
particular entre paises en desarrollo, sin imponer ningtin tipo de con-
diciones.

16. Todas las actividades de informacion del Departamento de In-
formacion Publica deberian guiarse por los principios de la Carta de
las Naciones Unidas y la aspiracion de lograr un nuevo orden mundial
de la informacion y la comunicacion, y llevarse a cabo de confor-
midad con ellos, asi como con el consenso logrado por los Estados en
las resoluciones 4/19, 4/21 y 4/22 aprobadas por la Conferencia Ge-
neral de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura en su 2la. reunion’?.

17. Deberia pedirse al Secretario General que se asegurara de que
se refuercen las actividades del Departamento de Informacion
Publica, dado su cardcter de elemento central de las actividades de in-
formacion publica de las Naciones Unidas, teniendo en cuenta los
principios de la Carta de las Naciones Unidas y de conformidad con lo
establecido en las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y
con las recomendaciones del Comité de Informacion, con el fin de

lograr una difusion de informacién mds coherente sobre las Naciones
Unidas ¥ un mejor conocimiento de la Organizacion y de su labor,
especialmente en las esferas prioritarias, como las sefialadas en el pa-
rrafo 1 de la seccidn 111 de la resolucion 35/201 de la Asamblea, como
la paz y la seguridad internacionales, el desarme, las operaciones de
mantenimiento y restablecimiento de la paz, la descolonizacién, la
promocion de los derechos humanos, la lucha contra el apartheid y la
discriminacion racial, las cuestiones econdmicas, sociales y de desa-
rrollo, la integracién de la mujer en la lucha por la paz y el desarrollo,
el establecimiento del nuevo orden econdémico internacional y de un
nuevo orden mundial de la informacién y la comunicacion, la labor
del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y los programas
sobre la mujer y Ia juventud.

CONTINUACION DEL EXAMEN DE LAS POLITICAS Y ACTIVIDADES DE INFOR-
MACION PUBLICA DE LAS NACIONES UNIDAS A LA LUZ DE LA EVOLUCION
DE LAS RELACIONES INTERNACIONALES, ESPECIALMENTE EN LOS DOS UL-
TIMOS DECENIOS, Y DE LOS IMPERATIVOS DEL ESTABLECIMIENTO DEL
NUEVO ORDEN ECONOMICO INTERNACIONAL Y DE UN NUEVO ORDEN
MUNDIAL DE LA INFORMACION Y LA COMUNICACION

18. El Departamento de Informacién Piblica deberfa asegurarse
de que los despachos diarios que recibe del Pool de Agencias de
Noticias de los Paises no Alineados se utilizaran debidamente en la
realizacion de la labor de informacién publica de las Naciones Unidas:

a) A fin de seguir promoviendo y desarrollando vinculos de
cooperacidn funcionales y mutuamente provechosos entre el Depar-
tamento de Informacion Piublica y el Pool, los arreglos existentes en el
Departamento a los fines de esta cooperacion deberian tener cardcter
mas regular;

b) Teniendo presente la satisfactoria difusidn conjunta dada por
el Pool a informacion sobre importantes conferencias y otros
acontecimientos en el sistema de las Naciones Unidas, deberia con-
tinuarse y afianzarse esta practica;

¢} El Departamento de Informacion Publica deberia considerar la
posibilidad de utilizar los despachos recibidos del Pool para crear una
base de datos sobre los servicios de informacién y comunicacion de los
paises no alineados.

19. Enrelacién con el programa de capacitacion para periodistas y
personal de radiodifusién procedentes de paises en desarrollo que
organiza anualmente el Departamento de Informacién Publica,
deberia considerarse la posibilidad de que los pasantes dedicaran la
ultima semana del programa a visitar un pais en desarroilo para
familiarizarse con las formas en que se recibe y utiliza la informacién
sobre las Naciones Unidas.

20. Deberia pedirse al Secretario General que presentara al Comi-
té de Informacién en su periodo de sesiones sustantivo de 1984 un in-
forme sobre los resultados de las actividades realizadas por la Unién
Internacional de Telecomunicaciones en relacién con el Afio Mundial
de las Comunicaciones.

21. Deberia fomentarse el intercambio de informacién entre el
Comité de Informacién y la Comisién de Empresas Transnacionales
respecto de asuntos vinculados al mandato del Comité.

22, Deberia pedirse al Secretario General que presentara a la
Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesiones el in-
forme final sobre la adquisicién de un satélite de comunicaciones de
las Naciones Unidas, segun lo indicado en el parrafo 20 de la
resolucion 37/94 B de la Asamblea.

23. Deberia pedirse al Secretario General que cumpliera
cabalmente con la solicitud contenida en el parrafo 14 de la resolucién
36/149 B de la Asamblea General de que las actuales transmisiones de
onda corta de las Naciones Unidas en transmisores alquilados se
realicen diariamente durante todo el afio, en la medida en que ello
pueda lograrse mediante una mejor utilizacion de los recursos exis-
tentes.

24. Deberia pedirse al Secretario General que siguiera promo-
viendo la cooperacion del Departamento de Informacién Publica con
la Union de Organizaciones de Radio y Television de Africa, asi como
con las emisoras de radio que son miembros de la Unién, a fin de
transmitir programas radiofonicos de las Naciones Unidas a través de
dichas emisoras, y ademds que cooperara con las organizaciones
nacionales de radiodifusién de Africa para dar difusion mas amplia a
los programas radiofénicos de las Naciones Unidas.

25. Deberia pedirse al Secretario General que presentara al Comi-
t¢ de Informacion en su periodo de sesiones sustantivo de 1984 un in-
forme amplio sobre la viabilidad de una red mundial de onda corta de
las Naciones Unidas, teniendo en cuenta las opiniones expresadas por
el Comité durante su quinto periodo de sesiones sustantivo.
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26. Deberia pedirse al Secretario General que aplicara plenamente
las propuestas contenidas en el informe del Secretario General sobre
programas en idioma portugués de la Dependencia de Africa del Ser-
vicio de Radio®, y que adoptara medidas inmediatas para reforzar los
programas en idioma francés.

27. Deberia pedirse al Secretario General que mantuviera las fun-
ciones de la Dependencia del Oriente Medio y los Paises Arabes como
productora de los programas de radio y television en idioma arabe,
que fortaleciera y ampliara esa Dependencia mediante la redistri-
bucién de los recursos existentes, a fin de que ésta pueda funcionar en
forma eficaz, y que presentara un informe al Comité de Informacion
en su periodo de sesiones sustantivo de 1984 sobre las medidas adop-
tadas para poner en practica esta recomendacion.

28. En vista de la importancia que tienen las transmisiones de las
Naciones Unidas para la region dc Europa, deberian adoptarse
medidas a fin de mantener y promover las funciones de ia Dependen-
cia de Europa del Servicio de Radio mediante la redistribucion de los
recursos existentes.

29. Deberia aplicarse plenamente la recomendacién de que se in-
cluyan el bengali y el indonesio entre los idiomas de la Dependencia de
Asia del Servicio de Radio a fin de que la programacion se realice a un
nivel significativo, segtin lo aprobado en 1982, y también deberia in-
cluirse el malayo entre los idiomas de la Dependencia mediante la
redistribucidn de los recursos disponibles.

30. Puesto que la Seccion de Produccion en Lengua Francesa de la
Divisién de Prensa y Publicaciones carece de los medios necesarios
para publicar comunicados de prensa e¢n niimero suficiente que per-
mita satisfacer las necesidades de las numerosas delegaciones de todas
las zonas geograficas que desean utilizar el francés como idioma de
trabajo, el Comité pide al Secretario General que proporcione a dicha
Seccién los medios necesarios, mediante una utilizacién mejor y mas
equitativa de los recursos disponibles. El Comité recomienda al
Departamento de Informacion Piblica que d¢ uso apropiado a los
idiomas oficiales de la Asamblea General en los documentos y en el
material audiovisual, en vista de la necesidad de difundir mas amplia y
eficazmente la informacién sobre las actividades de las Naciones
Unidas entre el mayor nimero posible de sectores del publico utili-
zando para ello el mayor nimero posible de medios de comunicacion.

31. Los centros de informacion de las Naciones Unidas deberian
seguir prestando asistencia a los medios de informacion y a la prensa
de los respectivos paises y, entre otras cosas, deberian promover ¢l
establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacion y la
comunicacion.

32.  Aunque deberia promaoverse al maximo la cooperacion entre el
Departamento de Informacién Publica y las oficinas exteriores del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, también es im-
portante tener presentc que las funciones propias de los centros de in-
formacion de las Naciones Unidas se diferencian de las actividades de
desarrollo de las Naciones Unidas. Los centros de informacion de las
Naciones Unidas deberian redoblar sus esfuerzos a fin de dar
publicidad a las actividades v los logros de las actividades opera-
cionales para el desarrollo, incluidas las del Programa, teniendo en
cuenta las prioridades establecidas por la Asamblea General.

33. En los paises en gque cl tamafo, la poblacion, el estado de
evolucion de los medios de informacién y de las organizaciones no
gubernamentales y de otra indole o el papel que desempena el gobier-
no en los asuntos de las Naciones Unidas lo permitan, deberian
establecerse centros separados de informacion de las Naciones Unidas
a medida que se dispusiera de los recursos necesarios. En otros casos,
podria confiarse a los representantes residentes o a los coordinadores
residentes del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo la
funcion de directores interinos de los centros de informacion de las
Naciones Unidas, siempre que el Departamento de Informacion
Publica periddicamente les imparticra informacién y cvaluara su
desempefio en relacion con su labor de informacion y que, con cargo a
los recursos disponibles, pudicra facilitdrseles ¢l equipo y el personal
local necesarios.

34. El Comité de Informacion, habiendo examinado el informe
del Secretario General sobre el estudio de los medios de fortalecer el
papel de los centros de informacion de las Naciones Unidas en la
estructura del Departamento de Informacion Publica'®, recomienda
que se siga incrementando la eficacia de los centros de informacion de
las Naciones Unidas mediante:

37 A/AC.198/64.
3 A/AC.198/61.

@) El examen constante del alcance de la descentralizacion que
puede llevarse a cabo bajo la orientacion general det Departamento de
Informacion Pubilica;

b) Una mejor formacion de los directores y el personal de los cen-
tros;

¢y El mejoramienio del sistema de presentacion de informes y de
informacion sobre los resuitados;

d) Cuando proceda, la reasignacion de los recursos disponibles
para gastos de reproduccion local y otros gastos necesarios;

¢) El nombramiento del personal mds idoneo, con cxperiencia
profesional, procedente de todas las regiones geograficas para llenar
los puestos de director de los centros, dada la creciente importancia de
la labor de la red de centros de informacidén de las Naciones Unidas,
teniendo en cuenta lo dispuesto en el parrafo 3 del Articulo 101 de la
Carta de las Naciones Unidas;

/Y Ladecision de llenar sin mds demoras las vacantes existentes de
director de los centros de informacion a fin de asegurar la con-
tinuacion de la labor de los centros con la orientacion profesional
necesaria del Departamento de Informacion Publica;

2) La decision de dar a la Division de Relaciones Externas del
Departamento de Informacion Publica la posibilidad de cumplir su
importante funcion de gestion, orientacion, supervision y vigilancia de
los centros de informacion de las Naciones Unidas, a fin de asegurarse
de que en la labor de los centros de informacion se refleje el caracter
universal de las Naciones Unidas y ¢l mandato multifacético del
Departamento;

) El fortalecimiento de la capacidad y ¢l mejoramiento de los ser-
vicios que prestan los centros en el marco de los recursos existentes del
Departamento de Informacién Publica, a fin de que puedan cumplir
con su funcidn indispensable de promover ¢l conocimiento de las
actividades de las Naciones Unidas en todo el mundo.

35. El Departamento de Informacion Piblica deberia concentrar
la atencion en las actividades econdmicas, sociales y de desarrollo de
todo el sistema de las Naciones Unidas y darles difusion mds amplia, a
fin de reflejar una idea mas cabal de las actividades y posibilidades del
sistema de las Naciones Unidas, sepin las prioridades establecidas por
la Asamblca General. Los centros de informacion de las Naciones
Unidas, entre otros organos, deberian desempefiar un importante
papel en esta esfera. El Departamento de Informacion Publica deberia
fomentar la organizacion de mesas redondas de directores de los ser-
vicios de prensa, radiodifusion y television de los distintos paises.

36. El Departamento de Informacion Publica deberia promover el
conocimiento y la comprension de la labor de las Naciones Unidas en
las esferas indicadas en las resoluciones 34/146 de 17 de diciembre de
1979, 367109 de 10 diciembre de 1981 y 37/108 de 16 de diciembre de
1982 de la Asamblea CGeneral.

37.  El Comité de Informacion toma nota con reconocimiento del
informe del Secretario General sobre la marcha de los (rabajos
relativos al establecimiento de procedimientos sistematicos de control
v evaluacion de las actividades del Departamento de Informacion
Publica'. Deberia pedirse al Secretario General que presentara al
Comité en su periodo de sesiones sustantivo de 1984 un informe
detallado con propuestas concretas respecto de las sugerencias con-
tenidas en los pdrrafos 44 a 46 del informe.

38. Deberia pedirse al Secretario General que se asegurara de que
las actividades de los centros de informacion de las Naciones Unidas
estuvieran orientadas hacia la difusion de informacion sobre cues-
tiones relativas a los mandatos v las prioridades del Departamento de
Informacién Publica establecidos por la Asamblea General.

39. Deberian adoptarse medidas urgentes a fin de lograr, con
caracter prioritario, que ¢l Servicio de Informacion de Viena de las
Naciones Unidas preste servicios adecuados en idioma alemén, de
modo que sirva como centro de informacion para Austria y la
Republica Federal de Alemania. Tales medidas, cuyo costo deberia
sufragarse con cargo a los recursos existentes, podrian entranar la
redistribucion de puestos, incluidos los asignados originalmente al
Servicio de Informacion Publica de la Organizacion de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial. Deberia informarse al Comité en
su periodo de sesiones sustantivo de 1984 sobre la aplicacion de esta
recomendacion.

40, Teniendo en cuenta la solicitud del Gobierno de Nicaragua de
que se abra un centro de informacion de las Naciones Unidas en
Moapua, deberia pedirse ab Secretario General que adoptara las
. adas necesarias para ¢l pronto establecimiento del centro, me-
dro e a redistribucion de Tos recursos existentes.
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41. Deberia pedirse a los centros de informacion de las Naciones
Unidas que intensificaran los intercambios directos y sistemdticos de
comunicacion con las comunidades locales en la esfera de la infor-
macién y la educacion en forma mutuamente provechosa, en par-
ticular en las esferas de especial interés para los paises huéspedes.

42. Con cargo a los recursos existentes, deberia prepararse un
resumen factico detallado y debidamente documentado de la infor-
macion dada por medios de informacién mundiales representativos
sobre los acontecimientos que afectaron al pueblo palestino entre
junio y diciembre de 1982; dicho resumen deberia presentarse a la
Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesiones.

43. El Comité, tomando nota con reconocimiento de los informes
del Secretario General sobre la marcha de los trabajos relativos al
establecimiento de procedimientos sistematicos de control y evalua-
cién de las actividades del Departamento de Informacién Piblica® y
sobre la evaluacion a fondo de la labor del Departamento de Infor-
macién Publica*, alienta al Secretario General a proseguir sus esfuer-
zos encaminados a elaborar un sistema de vigilancia y evaluacién de la
eficacia de las actividades del Departamento, en particular en las
esferas prioritarias establecidas por la Asamblea General. Este pro-
ceso sistematico de evaluacion deberia proseguir, y deberia presen-
tarse un informe sobre la marcha de los trabajos al Comité de Infor-
macion en su periodo de sesiones sustantivo de 1984. El Comité espera
recibir a su debido tiempo el informe sobre los adelantos logrados en
la aplicacion de las decisiones adoptadas sobre la base del informe del
Secretario General*® que ha de presentarse al Comité det Programa y
de la Coordinacién en su 26° periodo de sesiones.

44. En los futuros informes del Departamento de Informacién
Pliblica al Comité de Informacién y a la Asamblea General, en par-
ticular los relativos a nuevos programas o a la ampliacion de los pro-
gramas existentes, deberia incluirse:

a) Informacion mas precisa sobre la produccion del Depar-
tamento en relacion con cada tema de su programa de trabajo, que
constituye la base de su presupuesto por programas;

b) El costo de las actividades emprendidas en relacion con cada
tema;

¢) Informacidn mas precisa sobre el publico al que estd destinado
el material, el empleo final de los productos del Departamento y el
andlisis de la informacién sobre los resultados recibida por el Depar-
tamento;

d) La evaluacion por el Departamento de la eficacia de sus distin-
tos programas y actividades;

e) Una exposicion detallada del grado de prioridad que el
Secretario General concede a las actividades en curso o futuras del
Departamento, en los documentos que se refieren a tales actividades.

45. El Comité toma nota de las medidas adoptadas por el Depar-
tamento de Informacién Publica a fin de nivelar el desequilibrio en la
plantilla de dicho Departamento y, en particular, en la Division de
Radio y Medios Visuales. El Departamento deberia continuar y
redoblar los esfuerzos encaminados a la consecucién de ese fin y,
hasta tanto se logre una distribucion geogrdfica equitativa, el
Secretario General deberia adoptar medidas urgentes a fin de in-
crementar la representacion de los grupos de paises insuficientemente
representados, de conformidad con el parrafo 3 del Articulo 101 de la
Carta de las Naciones Unidas y con las resoluciones 33/143, 35/201,
36/149 y 37/94 B de la Asamblea General; en tal sentido, se solicita al
Secretario General que presente un informe al Comité de Informacion
en su periodo de sesiones sustantivo de 1984.

46. Deberia instarse a los Estados Miembros a que hicieran con-
tribuciones voluntarias al Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas
para Informacién Econdmica y Social.

47. La Asamblea General deberia tomar nota del informe del
Secretario General relativo a los diversos aspectos de la regiona-
lizacién de la Divisién de Radio y medios visuales del Departamento
de Informacién Piiblica', y examinarlo a la luz de sus resoluciones
35/201 y 36/149 B.

48. En la Campafia Mundial de Desarme deberia tenerse
plenamente en cuenta el papel de los medios de comunicacion, que
constituyen la forma mas eficaz de promover a nivel de la opinion
publica mundial un clima de comprension, confianza y cooperacion
conducente a la paz y al desarme, a la promocion de los derechos
humanos y al desarrollo. En el contexto de la Campaina Mundial de

39 A/AC.198/60.
40 E/AC.51/1983/7.
41 A/AC.198/62.

Desarme y de la Semana del Desarme, el Departamento de Infor-
macion Publica deberia cumplir la funcién que le ha asignado la
Asamblea General, utilizando a sus expertos y recursos en materia de
informacion publica para asegurar su maxima eficiencia.

49. Deberia seguir promoviéndose e incrementdndose la calidad,
la utilidad y el alcance de los comunicados de prensa diarios, asf como
del resumen semanal de noticias, que publica el Departamento de In-
formacion Publica en todos los idiomas de trabajo, en vista de la im-
portante funcién de informacion piblica que dicho material puede
tener. El Departamento de Informacién Publica deberia seguir
cooperando estrechamente con la Asociacion de Corresponsales en las
Naciones Unidas y prestandole asistencia. Deberian mejorarse los ser-
vicios que se prestan en el mostrador de distribucion de documentos
de la Seccion de Prensa del Departamento de Informacién Publica
para los medios de informacion y las delegaciones.

50. Dada la importancia de la presentacion grafica en diversas ac-
tividades de informacion piblica, incluidos los carteles, las exposi-
ciones y las publicaciones, el Comité recomienda que el Secretario
General considere la posibilidad de asignar al Departamento de Infor-
macién Publica un puesto de disefador grafico del Departamento de
Servicios de Conferencias.

51. Deberia insistirse nuevamente en la funcion de elemento cen-
tral para la formulacion y ejecucién de las actividades de informacién
de las Naciones Unidas que cumple el Departamento de Informacién
Publica, funcién que ha sido definida en varias resoluciones de la
Asamblea General sobre el tema, y deberia pedirse al Secretario
General que estudiara todas las consecuencias que podria tener esta
cuestion y que presentara un informe al Comité de Informacion en su
periodo de sesiones sustantivo de 1984.

52. Deberian continuarse las actividades de los servicios de enlace
de las organizaciones no gubernamentales en Ginebra y Nueva York
como proyectos interinstitucionales sobre cuestiones internacionales
de desarrollo destinados a publicos de los paises industrializados sobre
una base financiera estable mediante la participacion de las Naciones
Unidas en esos servicios. El Comité recomienda ademds que se pida al
Secretario General que exhorte a todos los organismos especializados
a que efectiien contribuciones a largo plazo para financiar esos ser-
vicios, con lo cual se realzara su cardcter interinstitucional.

53. Deberia pedirse al Departamento de Informacion Publica y al
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, en su caracter de
elementos importantes de las actividades de informacién y desarrollo
de las Naciones Unidas, que cooperaran mds estrechamente entre si,
en la Sede y en las oficinas exteriores, a fin de concentrar sus recursos,
evitar la duplicacién y promover eficazmente el proceso de desarrollo.

54. Deberia fortalecerse ¢l Comité Mixto de Informacion de las
Naciones Unidas y deberian asigndrsele mayores responsabilidades, en
su caracter de instrumento indispensable para la coordinacion y la
cooperacion interinstitucionales en la esfera de la informacion
publica, a fin de lograr una mayor coordinacidn y eficacia en funcién
del costo de las actividades de informacion pablica de todo el sistema
de las Naciones Unidas.

55. El Comité Mixto de Informaciéon de las Naciones Unidas
deberia seguir afianzando sus actividades en las esferas de la
educacion para el desarrollo y la comunicacidn de apoyo al desarrollo.

56. Deberian ponerse en practica las recomendaciones contenidas
en el informe del Comité Mixto de Informacién de las Naciones
Unidas sobre las percepciones piblicas del sistema de las Naciones
Unidas*!. Deberia hacerse un llamamiento a los gobiernos y a los
medios de informacion para que transmitieran informacion exacta
sobre las principales actividades de las Naciones Unidas, en particular
las mencionadas en el Articulo 1 de la Carta de las Naciones Unidas.

57. El Comité Mixto de Informacion de las Naciones Unidas
deberia seguir presentando informes sobre sus programas y ac-
tividades al Comité de Informacion para que éste lo orientara y
apoyara.

58. Puesto que el Foro del Desarrollo es la unica publicacién in-
terinstitucional del sistema de las Naciones Unidas que se ocupa de
temas relacionados con el desarrollo, el Secretario General, de confor-
midad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General,
deberia seguir apoyando su publicacion con cargo al presupuesto or-
dinario y redoblar sus esfuerzos a fin de establecer una base financiera
solida e independiente que permitiera continuar con su publicacion.
Deberia exhortarse a todos los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que con-

42 Véase A/AC.198/68.
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tribuyeran a financiar esta publicacion de todo el sistema, con lo que
se reconoceria su cardcter interinstitucional.

59. Habiendo tomado nota del informe sobre el traslado del Foro
del Desarrolio, el Comité recomienda que se pida al Secretario
General que se asegure de que el Foro del Desarrollo mantenga su
politica editorial de independencia intelectual de modo que esa
publicacion continte sirviendo de foro mundial para la libre expresion
de diversas opiniones sobre asuntos vinculados al desarrollo
econdémico y social.

60. Deberia pedirse al Secretario General que presentara un in-
forme al Comité de Informacion sobre el estado actual de los arreglos
financieros para la publicacion del World Newspaper Supplement.

61. Puesto que, como se sefialé en el informe del Secretario
General sobre la evaluacion a fondo de la labor del Departamento de
Informacién Publica*®, la produccion de la Crdnica de las Naciones
Unidas constituye una actividad administrativa separada de las de
distribucién y venta, lo cual redunda en perjuicio de una difusion mds
amplia y eficaz de la Crdnica, se recomienda que el Secretario General
considere la posibilidad de transferir al Departamento de Informacion
Publica la venta de la Crdnica de las Naciones Unidas.

62. Deberia seiialarse la importancia de la Declaracion sobre la
preparacion de las sociedades para vivir en paz*® y exhortarse a los
Estados Miembros a ponerla en préctica.

38/83. Organismo de Obras Piblicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Pales-
tina en el Cercano Oriente

A
ASISTENCIA A LOS REFUGIADOS DE PALESTINA

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 37/120 K de 16 de diciem-
bre de 1982 y todas las resoluciones anteriores sobre la
cuestion, incluida la resolucién 194 (IIl) de 11 de
diciembre de 1948,

Tomando nota del informe del Comisionado General
del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente sobre el periodo comprendido entre el
1° de julio de 1982 y el 30 de junio de 1983,

1. Observa con profundo pesar que no se ha efec-
tuado el pago de indemnizaciones a los refugiados, ni su
repatriacion, como se prevé en el parrafo 11 de la
resolucion 194 (IT11) de la Asamblea General, ni se han
logrado progresos sustanciales en el programa aprobado
por la Asamblea en el parrafo 2 de su resolucion 513
(VI) de 26 de enero de 1952 para la reintegracion de los
refugiados mediante la repatriacion o el reasentamiento,
y que, en consecuencia, la situacion de los refugiados
sigue siendo un motivo grave de preocupacion;

2. Expresa su agradecimiento al Comisionado
General y a todo el personal del Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, recono-
ciendo que el Organismo esta haciendo todo lo posible
dentro de los limites de los recursos disponibles, vy
expresa también su agradecimiento a ios organismos
especializados y a las organizaciones privadas por su
valiosa labor de ayuda a los refugiados;

3. Reitera su peticion de que la sede del Organismo
de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas
para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
se traslade lo antes posible al emplazamiento que tenia
anteriormente en su zona de operaciones;

43 Resolucion 33/73.
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4. Observa con pesar que la Comision de Con-
ciliacién de las Naciones Unidas para Palestina no ha
podido encontrar medios de progresar en la aplicacion
del parrafo 11 de la resolucion 194 (IIT) de la Asamblea
General** y pide a la Comisidn que persevere en sus
esfuerzos en pro de la aplicacion de ese parrafo y que in-
forme a la Asamblea General cuando proceda, pero a
mas tardar el 1° de octubre de 1984;

5. Pone de relieve la persistente gravedad de la
situacion financiera del Organismo de Obras Publicas y
Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente, segun se indica en el in-
forme del Comisionado General;

6. Observa con honda preocupacion que, pese a los
encomiables y fructiferos esfuerzos del Comisionado
General para recaudar contribuciones adicionales, este
mayor volumen de ingresos del Organismo de Obras
Publicas v Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente aun no
basta para atender a las necesidades presupuestarias
basicas del afio en curso y que, a los niveles de las con-
tribuciones previstas actualmente, los déficit se
repetiran aino tras afo;

7. Exhorta atodos los gobiernos a que, con caracter
urgente, hagan los esfuerzos mas generosos posibies
para atender a las necesidades previstas del Organismo
de Obras Publicas v Socorro de las Naciones Unidas
para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente,
sobre todo en vista del déficit presupuestario proyec-
tado en el informe del Comisionado General, v, en con-
secuencia, insta a los gobiernos que no aportan con-
tribuciones a que lo hagan en forma periodica y a
aquellos que las aportan, a que consideren la posibilidad
de aumentar sus contribuciones ordinarias;

8. Decide prorrogar hasta el 30 de junio de 1987, sin
perjuicio de las disposiciones del parrafo 11 de la
resolucion 194 (111) de la Asamblea General, el mandato
del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente.

98a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1983

B

GRUPO DE TRABAJO ENCARGADO DE ESTUDIAR LA FINAN-
CIACION DEL ORGANISMO DE OBRAS PUBLICAS Y
SocorRRO DE LAS NacioNEs UNIDAS PARA LOS REFU-
GIADOS DE PALESTINA EN EL CERCANO ORIENTE

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2656 (XXV) de 7 de
diciembre de 1970, 2728 (XXV) de 15 de diciembre de
1970, 2791 (XXVI) de 6 de diciembre de 1971, 2964
(XXVII) de 13 de diciembre de 1972, 3090 (XXVIII) de
7 de diciembre de 1973, 3330 (XXIX) de 17 de diciembre
de 1974, 3419 D (XXX) de 8 de diciembre de 1975,
31/15 C de 23 de noviembre de 1976, 32/90 D de 13 de
diciembre de 1977, 33/112 D de 18 de diciembre de
1978, 34/52 D de 23 de noviembre de 1979, 35/13 D de
3 de noviembre de 1980, 36/146 E de 16 de diciembre de
1981 v 37/120 A de 16 de diciembre de 1982,

3 Vease AR 07 anevo



